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Introduction

This glossary has been developed in
cooperation with numerous professional
translators and editors. Its purpose is to
establish high standards for the quality of
language usage, to promote uniformity in
language usage, and to minimize the risk of
misinterpretation of Viethamese-language
materials issued by the Internal Revenue
Service (IRS).

This glossary is being issued, among other
things, to provide a foundation for translation
of federal tax terminology. It must be noted
that invention and compromise are always
involved in selecting words and phrases to
describe certain tax concepts that may have
no precise equivalent in the Vietnamese
language or legal tradition.



The terms in this glossary are among the
most commonly used in documents published
by the IRS. They are presented in English
with Viethamese translations.

This glossary isn't a legal document and none
of the terms found in it should be understood
to change the meaning of any provisions of
law, regulations, or any other authoritative
precedent. Although a reader may understand
terms as translated to have particular
meanings, the legal meanings of the terms
are controlled by the law, regulations, and
administrative and judicial decisions. A
periodic review is made to determine whether
any additions, deletions, or revisions are
needed.

COMMENTS and suggestions.

We welcome your comments about this
publication and your suggestions for future
editions.



You can send us comments from IRS.gov/
FormComments.

Or you can write to:

Internal Revenue Service

Tax Forms and Publications

1111 Constitution Ave. NW, IR-6526
Washington, DC 20224

Although we can’t respond individually to
each comment received, we do appreciate
your feedback and will consider your
comments as we revise our tax products.

Ordering forms and publications. Visit
IRS.gov/ Forms to download forms and
publications. Otherwise, you can go to
IRS.gov/OrderForms to order current and
prior-year forms and instructions. Your order
should arrive within 10 business days.



https://www.irs.gov/forms
https://www.irs.gov/forms
https://www.irs.gov/orderforms
https://www.irs.gov/orderforms

English to Viethamese

A

abandoned spouse
vgd/chong bi bo rai

abandonment
su bo roi; viec dem bo

abandonment clause
diéu khoan trong hop déng phap ly cho
phép dudc boi thuong trong truéng hop bi
bo raoi

abatement of tax
Giam thué

ability to pay

kha nang tra ng



absorption rate
ty suat hdp thu (phi tén)
abusive tax shelter

phuong phap lam dung ludt thué dé tranh
thué hay giam thué

accelerated depreciation

su giam gia tai san gap rut, cap bach,
nhanh chong

acceptance agent

Pai Ly Thau Nhan
according to our records

dua theo tai liéu cua chung toi
account

truong muc/tai khoan
account statement

td/ban giai trinh truéng muc



accountable plan

chudng trinh trach nhiém
accountant

ké toan vién
accounting method

phucng phap ké toan
accounting period

chu ky k€ toan
accounts payable

tai khoan chi tra
accounts receivable

truagng muc thu nhap
accrual

tich 10y, don lai
accrual accounting

ké toan tich Ily

10



accrual method

phucng phap ké toan tich Gy
accrued income

Igi t'c/thu nhap tich |Gy
accrued interest

Tién Igi/lai tich Gy
accrued taxes

thué ng tich lly
acknowledgement file

HO Sc Xac Nhan
activity engaged in for a profit

hoat dong sinh Igi
additional child tax credit

tin thué cho con nhé bd sung

11



additional taxes on qualified plans
(including IRAs) and other tax-favored
accounts

Thué& bd sung cho cac chudng trinh dua tiéu
chuén (ké ca IRA) va cac truong muc dugc
uu dai vé thué khac

adjusted gross income (AGI)
tdng thu nhép dudc diéu chinh (AGI)

adjusted itemized deductions

cac khoan chi tiéu liét ké dé diéu chinh Igi
rcphai dong thué

adjusted tax basis

tiéu ché thué da dudgc diéu chinh
adjustment

cac muc diéu chinh
adoption agency

van phong dich vu con nudi

12



adoption agency fees

|é phi tra cho van phong dich vu con nudi
adoption tax credit

tin thué nhan con nudi

adoption taxpayer identification number
(ATIN)

M3 s6 ngudi dong thué cho viéc nhan con
nudi (ATIN)

advance payment
tién tra trudc
advanced premium tax credit
tin thué€ bao phi séGm
advocate
vién chuc trg giup ngudi khai thué
affidavit
chi’ng thé/ching thu

13



after-tax basis
can ban tri gia sau khi tinh thué
age test
tiéu chuan tudi tac
agency
Ca quan
agency (contractual)

doanh nghiép/ca sé cung cap dich vu kinh
doanh qua hgp dong

agent (contractual)

ngudi lam dai dién qua hgp dong
agent-driver

ngudi dai dién luu dong
agreement

thoa hiép, hdp dong

14



Alaska Permanent Fund

Quy Thudng Truc Tiéu Bang Alaska
alien resident card

theé thudng trd ngoai kiéu
alimony

tién cap dudng cho vg/chong sau khi ly di;
trg cap ly hon

allocate (verb)

phan phoi, cap phat (dong tu)
allocation

su phan phoi, viéc cap phat
allowances (W-4)

tién thué€ tam thu tu lueng

Alternate Trade Adjustment
Assistance(ATAA)

Trg Cép Piéu chinh Thudng Vu trao doi
(ATAA)

15



alternative fuel vehicle refueling
property credit

Tin Dung Tai San Dung Nhién Liéu Xe
Thay Thé

alternative minimum tax
thué t8i thiéu thay thé
alternative motor vehicle
thay thé xe hoi
alternative motor vehicle credit
tin dung xe thay thé khac
alternative tax
Thué thay thé
amended return

ho sd thué da khai dugc dieu chinh lai

16



amended U.S. individual income tax
return

HO Sd Thué Lgi Tuc Ca Nhan Hoa Ky dudgc
diéu chinh/khai lai

American opportunity tax credit
Tin Thué Co HOi My
amortized bond premium
chi phi trai phi€u dudc tra gop
amount realized
sO tién thuc thu/thuc nhan
announcement
thdng cao, thong bao
annual income
Igi tU'c hang nam
annual leave

nghi phép hang nam

17



annualized income installment method
phucng phap tra gop Igi ti'c hang nam
annuity
nién kim
annuity bond
trai phi€u nién kim
appeal (houn)
don khiéu nai, don chdng an
appeal rights
quyén chdng an, quyén khiéu nai
appeal (verb)
xin xét lai; chong an; khiéu nai
applicable large employer (ALE)

Hang lam I6n ap dung (applicable large
employer, hay ALE)

18



applicant
duong don, ngudi ndop don
application for a social security card
Pon xin cap The An-Sinh Xa-HOoi

application for IRS individual taxpayer
identification number

Pon xin S6 Thué cap S6 Nhan Dién Ngudi
bong Thué

application for taxpayer identification
number for pending U.S. adoptions

Pon xin sé nhén dién ngudi dong thué dé
hgp thi'c hda viéc nhan con nubi Hoa Ky

appraiser
Ngudi dinh gia tai san
arbitrators

vién chuUc hoa giai; trong tai

19



Archer MSA

Chudng trinh tiét kiém mién thué Archer
MSA

Archer MSAs and long-term care
insurance contracts

Cac chuadng trinh Archer MSA ca cac hgp
ddéng bao hiém cham sdc dai han
area code
ma vung, sO dién thoai heo khu vuc
armed forces’ tax guide
S8 Chi Dan KhaiThué cho Quan Doi
arrangement
Su sap x€p
arrears

tién con thiéu chua tra

20



as-you-go basis

phucng phap dong thué trén Igi tic kiém
dudc trong tung thang, tung quy ba thang
V.V.

assess
danh gia, giam dinh
assessed self-employment tax
thué tu doanh dugc danh gia
assessment of tax
thué€ danh trén tai san giam dinh
asset forfeiture
tich thu tai san
assets
tai san
assignee

ngudi dugc chi dinh

21



attachment

td dinh kem
attest (verb)

chi’ng thuc (dong tu)
attestation clause (houn)

diéu khoan ching thuc (danh tu)
attorney-in-fact

Luat su dudc Uy quyén
audit

ki€Em toan, kiém tra
Audit Division

phé&n bd kiém todn
audit of a return

viéc kiém tra mot ho sa khai thué
auditor

kiém toan vién

22



authenticate
Xac thuc
authorized IRS e-file provider

ngudi dudc quyén cung cap dich vu khai
thué qua hé thdng mang dién tu cua So
Thué vu

auto tag

bang s6 xe hdi
average tax rate

muc thué trung binh
award (prizes and awards)

phan thudng (gidi thudng bang tién va
tang vat)

back taxes

cac khoan thué con ng

23



backpay

tién (luong) con thiéu chua tra
backslash

dau chéo ngudgc
backup withholding

s@ tién tam gilr trén lueng dé tra thué
hang nam

bad debts

cac mon ng kho doi
balance

tién con lai/con thi€u
balance sheet

td k€t toan/dobi chiéu
bank failure

ngan hang vG ng

24



bank statement

ban tudng trinh cia ngan hang
bankruptcy

su v3 ng, pha san
barter

trd bang hang hda hay bang dich vu, doi
chac

barter exchange
su trao doi bang hang hda hay dich vu
bartering income

Igi tUrc/thu nhép cé dudc qua su trao doi
hang hoa hay dich vu

base cost
phi tdn cdn ban
basis

tri gid cc ban (dé tinh thué)

25



beneficiary

ngudi thu hudng
benefits

nhirng quyén Igi dudc hudng
bequest

di san, tai san dé lai
bill

hoa don
boilerplate

van tr mau quen dung
bona fide resident (for tax purposes)

thudng trd nhan ngay thuc (cho muc tiéu
thué vu)

bond

trai phi€u, cong kho phiéu
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bond discount
giam gia trai phiéu
bond for payment of tax
trai phiéu dé tra thué
bond income
Igi tUc thu nhap tu trai phiéu
bond premium

khoan tién phai tra thém khi mua trai
phi€u vd@i gia cao hon gia thi trucng

bond retirement

thu hoi trai phiéu chua dén ky dao han
bonus

Tién thudng
bookkeeper

ngudi gilt s6 sach k& toan
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bookmark (information technology)
banh dau (Ky thuat théng tin)
borrower
ngudi vay tién
box
0 vudng
bracket (tax)
thué suat, khung thué (thué)
branch
chi nhanh
breach of contract
Vi pham hgp dong
bring an action
khdi dong; khdi kién; khdi to
broker

moi gidi
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browser

mang thong tin dién tu
Bureau of the Fiscal Service

Van Phong Dich Vu Tai Nién
bus

xe chd hanh khach cong cong, xe buyt
business

su kinh doanh; thucng mai
business expenses

chi phi kinh doanh
business gifts

qua biéu trong su giao dich thugng mai
business loss

su thua 16 trong viéc kinh doanh
business property

tai san kinh doanh; san nghiép

29



business trust
su uy thac tai san doanh nghiép
by-product

san pham phu

C

C corporation
Cong ty C
cafeteria plan

chuaong trinh “cafeteria” (chudng trinh boi
hoan cua IRS cho nhan vién dép gép Idgi
ti'c vao truong muc trudc khi tinh thué)

calendar year
nién lich
candidate for a college degree

thi sinh hoc dé Idy van bang dai hoc
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capital assets

tai san, von liéng
capital base

sO vOn can ban
capital expenditures

khoan chi cho dau tu dai han
capital gain

Igi nhuan dau tu
capital gains tax

thué danh trén Igi nhuan dau tu
capital investment

sO vOn dau tu
capital loss

tién von bi 16 trong viéc dau tu
capital turnover

ludn chuyén vén dau tu
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carry on a trade or business

hoat dong thudng mai hay kinh doanh
carryover loss

chuyén tién vén bj 16 sang ndm sau
cash

tién mat; tai san cd gia tri nhu tién mat
cash basis

trén can ban tién mat
cash disbursement

tra bang tién mat
cash flow

lvu lugng bang tién mat
cash method

phudng phap chi thu bang tién mat
cash retirement

tién huu bang tién mat
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cash withdrawal

viéc/su rut tién mat
cashier’s check

chi phi€u ngan hang co6 bao ching
casualty

tai bién: ton that; su mat mat
casualty loss

su thiét hai vi tai bién
certain government payments

mot s6 ngan khoan nhat dinh do Chinh
Phu tra

certificate of accuracy
giay chi’ng nhan chinh xac

certificate of alien claiming residence in
the United States

chirng thu ngoai kiéu khai cu trd tai
Hoa Ky
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certificate of compliance

chi'ng thu chap nhan tuan theo diéu kién
certificate of deposit (CD)

chi’ng thu gui tién dinh ky
certificate of discharge

Giay Ching Nhan Xuat Vién
certified copy

ban sao c6 chirng nhan
certified public accountant

ké toan vién cong ching, CPA
charitable contribution

su’ dong gop tu thién
charitable organization t

& chirc tUr thién c
hecking account

truong muc chi trd bang cac chi phiéu
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child care

viéc san soc tre nho, gilr tre
child support

trg cap con cai (khi vg chong ly di)
child tax credit

tin thué danh cho con nho
child with special needs

tré con co6 nhu cau dac biét
claim

su yéu cau; doi hoi; khi€u nai
clerical error

16i dadnh may

click
bam vao
co-worker

dong nghi€ép; ngudi cung sd lam
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COBRA premium assistance payments
Tién Tra Trg Cap Bao Phi COBRA
coding
ma hoa so liéu
collect (bring in revenue)
thu nhap, Igi tuc
collect (demand payment)
thu tién ng; doi no
Collection Appeals Program (CAP)

Chuang Trinh Khi€u Nai Truy Thau
(Collection Appeals Program, hay CAP)

Collection Division
Phong/B6 phan Doi Tién Thi€u, Phan S¢é
Thu Thué

collection due process hearing

Budi diéu tran bat budc vé viéc truy thiu

36



college

trudng dai hoc; trudng cao dang
combat zone

Khu Chién Su

Combined Annual Wage Reporting
System

Hé Thong Bao Cao Tién Ludng Hang Nam
K&t Hagp

commission-driver

ngudi lai xe an hoa hong
Commissioner of the Internal Revenue
Service

Uy Vién Hoi Dong S& Thué Vu
commodities

hang hda; san pham
common carrier

phuong tién di chuyén cdng cdng

37



common law
cong phap
common-law employee

nhan vién/ngudi lao dong lam viéc an
luong khong phai dién theo hgp dong

common-law marriage

hon nhan theo tap tuc khong can phai lam
giay hon thu

community income

Igi tU'c chung cua vg chong
community property

tai san chung cua vg chong
compensation

su boi thudng
compensation for injuries

su’ boi thudng thuong tich

38



complaint
than phién/khi€u nai
compliance
su tuan theo
compute
tinh ra; tinh toan
computer processed, computerized
cho qua may vi tinh; dudc van hanh bdi
may vi tinh; dién toan hda
condominium
cong-do
confidential

kin dao

39



Consolidated Omnibus Budget
Reconciliation Act (COBRA)

Sac Luat Hoa Giai Omnibus Lién Hop
(Consolidated Omnibus Budget
Reconciliation Act, hay COBRA)

constructive receipt

bién nhén bd trg
contest prize

tién thudng thi dua, trung thudng
contribution

su déng gop
contribution to capital

viéc gop von; bo von (vao)
conversion

Chuyén doi
cooperative housing corporation

cong ty hop tac xa nha cua

40



corporate tax
thué€ cong ty; thué doanh nghiép
corporation
cbng ty c6 phén
court costs
an phi
court order
trat toa, an lIénh
cover by insurance
cd bao hiém
coverage
Bao hiém
coverage household
bao hiém gia dinh
Coverdell education savings account

Trudng Muc tiét kiém gido duc Coverdell

41



covered security

ch'ng khoan dudc bao hiém
credit bureau

van phong tin dung
credit for child care expenses

tin thué€ tra cho cac chi phi gil tré/ trong
con

credit for other dependents (ODC)

tin thué cho ngudi thudc quyén khac
(ODC)

credit for the elderly or the disabled

tin thué danh cho ngudi gia hay ngudi bi
khuyét tat

credit life insurance

tin dung bdo hiém nhén tho

42



credit one’s account
dong tién/bo tién/ghi vao truong muc mot
ngudi nao do

credit reduction rate (FUTA)

muc giam tin dung (Luat Thué That
Nghiép)

credit union
cong doan tin dung
cryptocurrency
tién dién tu
currency transaction report
Ban Bao Cdo Giao Dich Tién Té
currency transaction report by casinos

Bao Cao Luan Luu Tién Té cla cac song
bac

currently not collectible

Hién khdng thé truy thau

43



custodial parent
cha me bao dudng
customer outreach program
chuadng trinh ti€p ngoai khach hang
customs duties

Cac loai thué hai quan

D

data
D liéu
data bank
ngan hang d{ kién; kho tai liéu
data breach
vi pham dir liéu
data entry (in a computer)

nhap dif kién (vao may vi tinh)

44



data transmission

su’ chuyén dit kién
daycare center

trung tam gilr tré
dealer (commercial)

nha budn (thucong mai)
dealer (securities)

ngudi thau/nha thau mua ban (ching
khodn)

death benefit
tién tur tuat; nguon Igi tdc do ngudi chét
dé lai

death certificate
Giay ching tu

decedent

ngudi qua co

45



decree (judicial, final)

an |énh (tu phap, da xu xong)
decree (not final)

an lénh (chua xu xong)
deduction

su khau tru
default

su khiém khuyét
deferred compensation plan

chuadng trinh luong dudc tri hoan
deferred income

Igi tU'c dudgc tri hoan
deferred payment

tién chua phai tra ngay
deferred taxes

thué khong phai déng ngay

46



deficiency notice, notice of deficiency
thong bao thi€u ng; thong bao tién thi€u
delinquent payments
tién tra tré han
delinquent return
hd so khai thué tré han
delinquent tax
thué chua déng/tré han
delinquent taxpayer
ngudi no thué
demand for payment
Viéc doi tra tién
denial letter, denial notice

thu tu choi

47



Department of Health and Human
Services

B6 Dich Vu Suc Khoe va Nhan Sinh
Department of Labor
B6 Lao Bong
Department of the Treasury
BO Tai Chanh
Department of Veterans Affairs
B6 Cuu Chién Binh
dependency test

tiéu chuén xac dinh tinh trang cua mot
ngudi song phu thudc vao ngudi khac

dependent
ngudi phu thuoc

dependent care assistance payments
tién cap duBng cham nubi ngudi séng phu

thuoc

48



dependent care expenses

cac chi phi cham nudi ngudi sbng phu
thuoc

depletion
su hao hut

deposit period ending on (month, day,
year)

thdi ky nop tién két thuc vao (ngay,
thang, nam)
depositor
ngudi nop tién; ngudi ky quy
depreciation

su chiét cuu/khau hao; viéc tru dan cho
dén khi hét; su sut gid (cod phiéu, tién té)

direct debit

xuat tién truc tiép

49



direct debit installment agreement
thda thuan trad gop bang ghi ng truc ti€p
direct deposit
ky thac truc tiép
disability benefits
quyén Igi cho nguGi bi khuyét tat
disability income exclusion
loai tru thu nhap cho ngudi khuyét tat
disabled
khuyét tat, tan tat
disaster
thién tai
disaster relief
clu trg thién tai
discharge

Xuat Vién

50



disclosure

su khai bao; su tiét 10
disposition (of property)

phat mai (tai san)
disregarded entity

Cd quan khoéng dudgc xét
distribution

su’ phan phoi

distributions from pensions, annuities,
retirement or profit-sharing plans, IRAs,
insurance contracts, etc.

Phan phdi tUr Tién Huu Bong, Nién Kim,
Chuadng Trinh Huu Tri hoac Chia Sé Ldi
Nhuan, IRA, Hgp Pdng Bao Hiém, v.v...

distributive share (partnership)

phan IGi phan phoi trong cong ty

51



dividend income
Igi tU'c c6 phan

dividends
Igi tU'c c6 phén, phan ISi chia cho cac cb
phan

division (administration)

phén sd/ban (thudc co cdu td chldc hanh
chanh)

divorce decree
Van ban ly hon
domestic production activity
hoat d0ng san xuat noi dia
donation
su’ tang bi€u
double declining balance depreciation
su khau trir gap doi trén tri gia con lai mot

vat gi

52



double taxation
danh thué hai lan
download (computers)

viéc chuyén tai théng tin tor hé théng
Internet xuéng may vi tinh

draft

chi phi€u tra ng, hoi phi€u; ban phac thao,
dé cudng

dual-status alien or dual resident alien

ngudi sinh sOng ¢ nuGc ngoai da co qudc
tich cia nudc dang cu trd nhung van gilr
quoc tich goc

due diligence
tién trinh bat budc
dues (union)

€ phi (cbng doan)

53



dwelling

nci cu tru

E
e-file

ho sd khai thué€ bang dién tur
early distribution

phan phoi sém
earned income

|gi tU'c thu ducoc
earned income credit

(EIC) tin diém Igi tdc thu dugc
earned income tax credit

(EITC) tin thué danh cho nguGi co IJi
tU'c/muc thu nhap thap
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earned income test

tiéu chuan dé tinh muc thu nhap/ ngudn
|0i tU'c thu duoc

earning capacity

kha nang ki€ém song
education credits

cac tin thué danh cho gido duc
effectively connected income

I0i ti'c két noi hiru hiéu
elderly

ngudi gia, ngudi cao tudi, bac cao nién
election worker

nhan vién bau cu
Electronic Federal Tax Payment System
(EFTPS)

Hé Thong Tra Tién Thué Lién Bang Dang
bién TU (Electronic Federal Tax Payment
System, hay EFTPS)
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electronic filing
viéc khai thué qua mang thong tin dién tu
(EFIN)

sO0 nhan dién nop thué dién tu (electronic
filing identification number, hay EFIN)

electronic funds withdrawal (EFW)

RUt ngan quy dién tu (electronic fund
withdrawal, hay EFW)

electronic report of tips
bao cao dién tur vé tip
electronic return originator (ERO)

td khai thué dién tu goc (Electronic return
originator, hay ERO)

electronic service
dich vu dién tu
elementary school

trudng tiéu hoc
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eligibility requirements
cac diéu kién/cac tiéu chuén can
thi€t/thich hgp

email

dién thu; thu dién tir; thong tin trao doi
qua mang thong tin dién tu

employee

Nhan vién
employee benefits

quyén Igi cua nhan vién
employee savings plan

chuang trinh ti€t kiEm danh cho nhan vién
employee tax

phan thué nhan vién phai déng
employee’s daily record of tips

s6 ghi tién tip hang ngay clia nhén vién
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employee’s daily record of tips and
report to the employer

So ghi tién tip hang ngay cia nhan vién
va bao cao cho ngudi Chu
employee’s report of tips to employer
bao cao tién tip cua nhan vién gdi cho chu
employer (adjective)
thudc vé ngudi chu
employer health plan
chuadng trinh y t€ do chu cung cap
employer identification number (EIN)
S6 nhan dién chu hang
employer (noun)
ngudi chd, chd nhan; céng ty chu quan
employer tax

phan thué chu nhan phai dong
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employer’s supplemental tax guide

Phu Luc Chi Nam vé Thué cho Chu Nhan
employment agency

van phong tim viéc
employment agency fees

|é phi tra cho dich vu tim viéc
employment related

co lién hé tdi viéc lam
employment taxes

thué lueng bdng; thué lao ddng
enact

thi hanh, ban hanh
endowment

tién quyén tang
enforced collection action

hanh dong cudng ché thu thué
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enforcement of the law
su thi hanh luat phap
enrolled agent

ngudi hay co quan nhan lam dai dién dudc
cong nhan/c6 dang ky

enter (data in a computer)

nhap liéu; nap (di kién vao may vi tinh)
entertainment expenses

Chi phi giao t€; cac chi phi giai tri
entry (on a return)

muc nhép, phan dé ghi hay khai (trén ho
s thué hay mau don khai thué)

equitable relief
clfu trg cong bang

equity (in property)

von s hitu, gia tri tai san
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escrow
cO s@ trung gian gilr tién bao ching
escrow account
Truong muc gilr tién bao ching
escrow funds
quy bao ching
estate
tai san; di san
estate tax
thué danh trén tai san dé lai cho ai
estimated tax
thué phong dinh
estimated tax payments

cac khoan tién thué€ phong dinh
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estimated useful life

thdi gian phong dinh viéc s dung mot loai
tai san hay phuadng tién cd hiéu qua

examination (of a tax return)

viéc clru xét/kiém tra(mot ho so khai
thué)

excess contribution
sO tién dong thué€ thang du
excise taxes

thué€ gian thu; cac khoan thué danh trén
hang hda thudc loai xa xi pham

exclusion of income for bona fide
residents

ngoai tru Igi ti'c cho cu dan co hao y
executor

Ngudi thi hanh, nguGi thi hanh
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exemption
su bai mién

exemption certificate nhumber
s6 chirng nhan mién thué

exemption from withholding
mién khau luu thué

exemptions, standard deduction, and
filing information

Théng tin vé cdc loai bai mién , khau trur
theo tiéu chuén cg ban, va viéc khai ndp
ho so thué

experience rate

su danh gia bang kinh nghiém
expire

hét han; dao han
extended active duty

thdi gian tai ngl dudc gia han
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F

face value

gia tri ghi trén giay, ménh gia
failure to deposit

khong ky thac qua ngan hang
failure to pay penalty

viéc khong dong tién phat
fair market value

gia ca phai chang trén thi truong
fair rental price

gid thué mudn cong bang
fair rental value

gia ca cho thué phai chang
family size

sO ngudi trong gia dinh
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farm

nong trai; nong trang; dién trang
farm income

Igi tUc tu nbng trai
farm operator

ngudi khai thac/ngudi diéu hanh noéng trai
farm worker

ngudi lam viéc trong nong trai
farmer

nong gia; nbng dan
farming

nong nghiép
fax

dién thu gdi qua may fax
Federal District Court

Toa So tham Lién Bang
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Federal Employees Health Benefit
Program

Chudng Trinh Quyén Lgi Y T€ cua nhan
vién chinh phu Lién Bang

federal income tax return
thué Igi tuc lién bang

Federal Insurance Contributions Act
(FICA)

Pao Luit dong thué bao hiém x& hdi va
thué€ y té€ cho chinh phu Lién Bang

Federal Payment Levy Program (FPLP)

Chuang Trinh Trich Thu Tién Tra Lién
Bang (Federal Payment Levy Program,
hay FPLP)

federal tax lien
quyén thu thué cua chinh phu Lién Bang
federal tax on special fuels

thué Lién bang danh trén cac loai nhién
lieu dac biét
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federal taxes
cac sac thué Lién Bang
Federal Trade Commission (FTC)

Uy Ban Thuong Mai Lién Bang (Federal
Trade Commission, nay FTC)

Federal Unemployment Tax Act (FUTA)

Luat thué that nghiép cua Lién Bang
(FUTA)

Federal Unemployment Trust Fund
Quy Uy Thac That Nghiép Lién Bang
federal use tax on civil aircraft

thué Lién Bang danh trén viéc sir dung cac
loai may bay dan su

feedback
thong tin phan hoi, y kién ho trg
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fees
|é phi, phi, cac khoan tién phai tra cho
mot loai dich vu

fellowship
tinh be ban; dong nghiép

field examination (audit)

viéc kiém tra ho sd/sé sach tai cho (kiém
toan)

file a tax return

khai thué; n6p ho sd khai thué
file jointly

vg@ chong khai chung ho so thué
file separately

vg@ chong khai riéng ho so thué
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file your return on or before (month, day,
year)

khai thué vao hay truéc (ngay, thang,
nam)

filing of return
viéc khai/n6p ho sa/to khai thué
filing status
tinh trang khai thué
finance charge
|é phi tai vu
financial analysis
phan tich tai chanh

Financial Crimes Enforcement Network
(FinCEN)

Mang lucGi/hé thdng chong cac hanh vi
pham phap lién quan dén tai chinh
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financial institution

co quan tai chinh
financial statement

ban tudng trinh tai chanh
financially disabled

khong co kha nang tai chanh
fine (noun)

tién phat
first-time homebuyer credit

Tin thué cho nguGi mua nha lan dau
fiscal year

nam theo lich tai chanh
fishing income

Igi tUc tu nghé/viéc danh ca
fixing-up expenses

chi phi do viéc bao tri, sira chira
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flexible-benefits plan

chudng trinh Igi tdc uyén chuyén
flexible-spending plan

k& hoach chi tiéu uyén chuyén
flow-through entity

Thuc thé théng thué
follow up

theo doi
food stamps

phiéu trg cdp thuc pham
for your records

dé luu lai trong hd sa clia quy Vi
foreclosure

Tich bién
foreign account

trueng muc maé ¢ nudc ngoai
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foreign assets
tai san ngoai quoc
foreign currency
tién té ngoai quoc
foreign earned income
Igi tUc ki€Em dudc & nuGc ngoai
foreign earned income exclusion

su' mién thué& cho Igi tirc ki€m dudc & nudc
ngoai

foreign financial asset
Tai san tai chanh ngoai quoc
foreign housing deduction

su tru thué cho chi phi vé nha clra ¢ nudc
ngoai

foreign tax
thué danh trén Igi tirc thu dudc tir nudc

ngoai
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foreign tax credit

tin dung vé tién thué dé tra cho chinh
quyén nudc ngoai

foreign travel

viéc du hanh & nudc ngoai
form letter

thu mau
forms:

cac loai mau dan

940 Employer’s Annual Federal
Unemployment Tax Return

TS Khai Thué That Nghiép Lién Bang Hang
N3m clia Hang S3&, Mau Ban 940

941 Employer’s Quarterly Federal Tax
Return

TS Khai Thué Lién Bang Tam Ca Nguyét
clia Hang S&, Mau Baon 941
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943 Employer’s Annual Tax Return for

Agricultural Employees
TG Khai Thué Lién Bang Hang Nam cho
Nhan Vién Nong Nhiép cua Hang S&, Mau
Pbon 943

1040-ES Estimated Tax for Individuals
Mau ddn 1040-ES dé phdng dinh tién thué
cho moi ngudi (cd nhan)

1040 U.S. Individual Income Tax Return
MAau don 1040 TS Khai Thué Lgi Tdc C3
Nhan sdng & Hoa Ky

1040NR U.S. Nonresident Alien Income

Tax Return
Mau Khai Thué Lgi Tic cho Ngudi Nudc
Ngoai khong la Ngudi Thudng Tru tai Hoa
Ky

2290 Heavy Highway Vehicle Use Tax

Return

Mau dan 2290 - dé khai thué st dung xe
hang Nang trén xa 10
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2848 Power of Attorney and Declaration
of Representative
Mau don 2848 — dé lam Gidy uy quyén va
cho phép lam nguGi dai dién
8300 Report of Cash Payments Over
$10,000 Received in a Trade or Business

Mau don 8300 - dé Bao Cdo trén $10,000
nhan dudc tu mot thuong vu

8849 Claim for Refund of Excise Taxes

Mau don 8849 dé& Khiéu nai xin Hoan Tién
thué Gian thu (thué danh trén cac hang xa
xi pham)
Schedule A (1040)
Mau Khai thué A (1040) liét ké céc chi phi
dugc trir thué thudc mau don 1040
Schedule H Household Employment
Taxes
Mau don H dé liét ké tién thué chd nhan
ddng cho ngudi giup viéc trong nha - Ban
khai cac khoan thué chu nhan déng cho
ngudi giup viéc nha
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SS-4 Application for Employer
Identification Number

Mau don SS-4 - xin s6 danh bd chu doanh
nghiép

SS-8 Determination of Employee Work
Status for Purposes of Federal
Employment Taxes

Pbon SS-8 - xin xac dinh tinh trang lam
viéc ctia nhén vién dé nap Thué Lucng
Bong Lién Bang

W-2 Wage and Tax Statement
Mau don W-2 dé khai Luong va Thué

W-3 Transmittal of Wage and Tax
Statements

Mau don W-3 dé chuyén giao cac tudng
trinh vé thué va lucng
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W-3c Transmittal of Corrected Wage and
Tax Statements

Mau don W-3c Ban chuyén giao vé thué
va luong da dudc diéu chinh

W-4 Employee’s Withholding Allowance
Certificate

Mau don W-4 Ching thu cho phép tam
thu thué cua Nhan vién

W-4P Withholding Certificate for Pension
or Annuity Payment

Mau W-4P, Chirng Nhan Kh&u Luu Tién
Huu Bong hodc Nién Kim

W-7 Application for IRS Individual
Taxpayer Identification Number

(ITIN) Mau don W-7 xin S& Thué Vu cép
s6 nhan dién ngudi dong thué ca nhan
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W-9 Request for Taxpayer Identification
Number and Certification

Yéu Cau Xin S6 Nhan Dié~n va Xac Nhan
cua Ngugdi bong Thué (Mau Bon W-9)
foster child
con nuodi
founder (of a trust)
sang lap vién (quy uy thac)
franchise

dac quyén/ quyén kinh doanh cho mot
ngudi hay doan thé nao

franchise tax

thué dong trén nguon thu tu viéc cho
phép s dung quyén kinh doanh

Free File

Khai Mién Phi
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fringe benefits

quyén Igi phu
full-time employee

nhan vién lam viéc toan thdi gian
full-time student

hoc sinh/sinh vién hoc tron thoi gian (theo
tiéu chuén cua trudng hoc)

full-time work
lam viéc toan gio
furnace (heating unit)

10 sudi (b6 phan sudi trong hé théng sudi
am)

G

gainful employee

nhan vién an luong
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gainful employment
viéc lam co tra lucng
gambling winnings
tién thang bai bac
garnishments
khdu trir luong theo an toa dé tra no
general partner

ngudi cé sO von hun cao nhat (nén gilr vai
tro chinh yéu trong doanh nghiép)

generation-skipping transfer
Chuyé&n qua mot thé hé
geothermal well

giéng nudc nong (trong vung co dong
nudc ndng chay qua)

gift

qua tang
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gift tax
thué danh trén mon qua tang
golden parachute agreement
thoa thuan golden parachute (giira hang
va nhan vién)
grace period
khoang thdi gian dudc gia han thém
grant
trg cap
grantor (of a trust)
ngudi Uy thac
gross income

Igi tU’c thu nhép; tdng thu nhép chua tru
cac chi phi va thué

gross profit

tién IGi chua tru cac chi phi va thué
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gross receipts

cac khoan thu go6c
group health plan

chudng trinh sic khoe theo nhom
group life insurance

bao hiém nhan tho cho cung mét nhom
ngudi theo cung mot quy ché

group-term life insurance
Bao hiém nhan tho theo nhém cd ky han
guaranteed issue

viéc phat hanh cac chirng khoan cé bao
dam

guardian

ngudi giam ho
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H

halfway house

nha chuyén tiép (tU giai doan nay sang
giai doan kia hay tu tinh trang nay sang
tinh trang kia dé thich nghi dan vdi diéu
kién sdng, moi truong mai)

handicapped
khuyét tat; tan tat
handout

phat, cho khong; phan phdi bang cach
truyén tay nhau

hardship case

truong hop/hoan canh kho khan
head of household

chu gia dinh
health benefits

cac loai/ngudn phuc Igi y té
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health care
cham soc suc khoe
health coverage
bao tra cho dich vu sic khoe
health coverage exemption
mién trir bado hiém siic khoe
health coverage tax credit

Tién thué mién tru vé bao tra cho dich vu
sic khoe

health insurance
bao hiém y té

Health Insurance Credit Eligibility
Certificate

Gidy chitng nhan du diéu kién dé nhan
dugc tin thué cho bdo hiém y té
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health insurance credit for eligible
recipients

Ngudi du tiéu chudn nhén tin thué€ tra cho
bao hiém vy té&

health insurance marketplace

bao hiém sic khde trén thi trudng
health insurance policy

hgp ddng/chinh sach bao hiém vy té
hearing aid

may nghe, thinh cu, dung cu trg thinh
hearing impaired

bi lang tai, bi diéc
heavy highway vehicle use tax return

Khai thué cho viéc dung xe tai nang
high school

trudng trung hoc
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highway use tax
thué s dung xa 10
hobby loss

tién thua 16 trong viéc nganh kinh doanh
hoat dong do sd thich

holder

ngudi mang theé; ngudi cam giay to
holder of record

ngudi gilr sd sach; ngudi cd tén trén ho so
holding period

thGi ky nam gilf chu quyén
holiday

ngay nghi; ngay lé
home

nha; mai am gia dinh
home loan

ti€én vay mua nha
homeland security

an ninh noi dia (trong nudGc)
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homepage

trang nha
homeworker

ngudi lam viéc tai nha

hospital insurance benefits tax
(Medicare)

thué€ quyén Igi bao hiém bénh vién
(Medicare)

houseboat

nha trén thuyén; thuyén dudc sir dung
nhu nha &

household

tat ca nhirng nguGi/s6 ngudi cung séng
chung trong mot can nha hay mot gia
dinh; ho gia dinh

household appliances

d6 dung/may gia dung
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household employer’s tax guide

Sach hudng dan chi nhan ddéng thué cho
ngudi giup viéc trong nha

household employment taxes

cac loai thué€ lao dong danh trén viéc thué
mudn ngudi giup viéc nha

household income
Igi tUc gia dinh
housewife

ba ndi trg; ngudi vo (khong di lam chi &
nha cham séc nha cura, con cai v.v.)

housing allowance

tién trg cdp thué nha dé &
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I

identity protection PIN (IP PIN)
PIN bao vé danh tanh (IP PIN)

Identity Protection Specialized Unit
(IPSU)

bon Vi bac Biét Bao Vé Danh Tanh
(Identity Protection Specialized Unit, hay
IPSU)

identity theft
mao danh

impose a tax
danh thué

in-law

(thanh ho hang qua hdn nhén ) dau, ré,
théng gia, bén chéng/vg

income

Igi tUc, thu nhap
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income averaging
Igi tU'c binh quan
income-splitting
Igi tU'c tach riéng theo tung ngudi
income subject to tax (taxable income)
Igi tUc chiu thué
ncome tax
thué Igi tdc, thué thu nhap
incur (a penalty)
chiu (phat); bi phat
incur (expense)
Xay ra, phat sinh (chi phi)
incur (obligation)

chiu (trach nhiém); mac phai, ganh chiu
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independent contractor
ngudi lam viéc theo hdp dong doc lap;
thau khoan
individual estimated tax
thué phong dinh cho ca nhan
individual income
|gi tU'c ca nhan, thu nhap ca nhan
individual income tax
thué Igi ti'c ca nhan, thué thu nhap ca
nhan
individual retirement account (IRA)
Quy /Trudng Muc huu tri ca nhan (IRA)
individual retirement arrangement
Sap x€p cho viéc huu tri ca nhan

individual taxpayer identification nhumber
(ITIN)

S6 Nhan Dién Ngudi bong Thué
(Individual Taxpayer Identification
Number, hay ITIN)
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information return
Ban ké khai dit kién dé khai thué

information to claim certain credits after
disallowance

Théng tin dé ndp don xin hoan lai mot s6
tin thué sau khi khong cho phép

inheritance

Su hudng gia tai/ quyén thua ké
inheritance tax

thué danh trén tai san thua ké
initial markup

su’ dinh gia cao hdn so vdi gia ban nguyén
thuy

injured spouse claim
Ké khai thuong tat cua ngudi hon phdi
injury

thueng tich; su thugng tén
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innocent spouse
vgd/chong vo toi, vO can
innocent spouse relief

khoan thué& dugc bdi mién danh cho ngudi
vd hay chong vo can

input
nhap liéu; dau vao; nguon von nhap
insolvency
vG no
installment
t'ng phan, tung giai doan; viéc tra goép,
cac khoan tién tra dan
installment agreement
Hdp dong tra gop
insulation

su tach riéng/vat liéu cach ly
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insurance broker
ngudi moi gidi bao hiém; ngudi trung gian
ban cac loai hiEm cho céng ty bao hiém dé
an hoa hong

intangible assets
tai san vo hinh

Interactive Tax Assistant (ITA)

Trg Giup Thué Tucng Giao (Interactive
Tax Assistant, hay ITA)

interest holder (in property)

ngudi cé phan hun (trong tai san cua
doanh nghiép)

interest (in a partnership)

quyén Igi (cua ngudi c6 phan hun trong
cong ty hdp doanh)

interest income
thu nhap, Igi tlc tur tién 15i/13i chia tUr co
phan cong ty hay tu tién ti€t kiém
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